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ALKUSANA,

Timiin kirjan tekiji, Louis Pergaud, on kasvanut keskelld
tuontoa, jota hin pienestd pitien on oppinu! rakastamasan. Hin
syntvi tammikunn 22 plHiviingd 1882 kaakkois-Ranskassa lihelld
Besanfonin kaupugnkia, joka sijailsee Juravuorten rinteelli. Jo
poikasesta hiln, kulen isinsil ja isoisiinsi, on ollut liitevd pys-
synkiiyttiji. Risteillessfiin metsissii ja kedoilla pyssyinensd oppi
hiin tuntemaan eliinten elimii. Multa mikiili hin niiihin met-
siin asukkaisiin tatustui, sikiili oppi hiin niitd rakastamaan, eiki
gitten eniid tahtoput murha-asetta niitd vastagn tihditd, Vihi-
tellen syntyi hiiness3 halu sanoa sana niiden puolests, jotka itse
ovat kykenemitttmii ihmiselle tajuttavin keinoin ilmaisemaan
tarpeensa ja taivaaseen huutavan hitinsi. Niin synlyi m. m.
se leos, joka nyt suomenkielisessfikin asussa pyrkii vetoomaan
ihmisen jaloimpiin tunteisiin.

Eldttiszkseen henkens rupesi Louis Pergaud opettajaksi. 1lia-
hetkensd kiiytti hiln vanhojen ranskalaisten mestaritecsten luke-
miseen, ammentaen niistd kirjallista inspiratsionia. Hin sepitti
‘myds runoja, joita hiln aluksi lihetti maaseudulla ilmestyviin
kirjallisiin aikakauslehtiin; sittemmin julksisi biin ne kahtena
kokoelmana, jotka ranskalainen yleis$ suopeasti otti vastaan.

‘ Kerran jdtti hiin kotonsa, metsiinsi ja kyliikoulunsa ja l#hii
Pariigiin., Sielld hin sai kokea, kuten moni muu vihiivarainen,
paljon vaikeuksia, kunnes sal vaatimattoman toimen, jolla kykeni
henkeiinsit elfittimifin.  Pariisissa tutustul hiin toisiin nuoriin kir-
jailijoikin, joiden kanssa yvhdessi toimitti virked aikakausiehief.
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Mutta Louis Pergaud ei viihtynyt Pariisissa; hiin olisi tah-
tonut viettiii ainakin joitakin kuukausia vuodesta syntymiiseudul-
laan, missd tunsi kirjallisen inspiratsioninsa lihteiden 18ytyvin.
Mutta kun hin toimeltaan ei voinut saada pitempiaikaista lomaa,
pyrki hiin jilleen opetusalalle ja sai paikan Pariisin ldhelld.
Samalla seudulla on eldinliikiiriopisto ja sairaala eldimid
varten. Eliinraukat, joita hiin tiflli niki, saivat hiinen entistd
enemmiin kaipaamaan kotiseutunsa voimakkaita, villeji metséin-
asukkaita. Uudessa toimessaan oli hiinelldi lomaa kaksi kuu-
kautta, jonka ajan hiin kiytti tutkien eldinten elimifi kedoilla
ja metsissi. Ja lukukauden aikana kiivi hin joka piivi, pli-
tettysiin tydnsd koulussa, missi hin 65 oppilaalle opetti luku-
ja kirjotustaitoa, Pariisissa, misséi kirjotteli eldinkuvauksiansa,
joista osa muodostaa teoksen De Goupil a2 Margot.

Tillaisissa oloissa on siis syntynyt se kirja, joka nyt suo-
malaisellekin yleistlle tarjotaan. Kaikkiaan on timi nuori kir-
jailija julaissut nelji eliinkuvauksia sisiltiviii teosta, m. m.
romaanin jahtikoirasta ja kissan elimikerran.

Louis Pergaud'n eliinkuvaukset ovat kotimaassaan saavut-
taneet suosiota sekil suuren yleistn etti korkeimpain kirjallis-
ten piirien puolelta. Edellistd suosiota todistaa nyt suomenne-
tun teoksen laaja leveneminen — siti on kotimaassaan ilmesty-
nyt yhdeksiin painosta — jilkimmdisti Goncourt-akatemian pal-
kinto, mikii on tunnustus teoksen taiteellisesta kypsyydesti.

Saakoon timi kirja suomalaisellekin lukijalle puhua sydi-
men kieltd, saakoon se hiinenkin nihtivikseen avata maailman,
joka iloineen ja kiirsimyksineen on kyllin mieltikiinnittivi luo-
misen herrankin katseltavaksi ja joka on lihelli meiti jokaista,
vaikka ihmissilmimme ovat liiaksi itsekkyyden sokaisemat sitd

nikemiin.
Suomentaja.



Mikko Repolaisen surullinen seikkailu.

L

Oli lepped maaliskuun ilta, aivan tavallinen keviit-
ilta. Kuu paistoi tdydeltd teréltdén, ja virked tuuli
sai arat silmikot sdilym#dn pihkaisessa piilossaan
mahdollisen hallan pelosta.

Tam4 ilta ei ollut Mikko Repolaiselle muiden ilto-
jen Kkaltainen. Jo aamuh#maérissé, jolloin himyharso
oli vield seudun peittdnyt, korottaen kukkuloita ja
syventden laaksoja, olivat metsén eldimet ldhteneet
liikkeelle asunnoistaan. Mutta hin, jota ei vih#i-
kdén ndyttdnyt liikuttavan se salaperdinen eldméi
mikd kuohui tuossa tutunomaisessa hémirésséd, hin
joka oli haudattuna Kiiméen kallion koloon, misté
aamulla oli salametsdstdjd Simpan koiran ahdista-
mana hakenut turvapaikan itselleen, héin ei vdhéi-
kddn valmistunut ottamaan siihen osaa, niinkuin
tapansa oli joka ilta ollut. Ei sithen kumminkaan ollut
syynid aavistus siitd, ettd oli hyodytontéd ldhted kier-
telemifin lédheisessd metséssd pitkin lehdistojé, silld
kettu kylld tietdd, ettd kirkkaina ja tuulisina kuutamo-
iltoina ldhtevit arat jdnikset, joita kuunvalo pettid
ja oksien kahina pelottaa, lymypaikoistaan vasta san-
gen mydohddn yolld. Eikéd siihen mydskiiin ollut syynd
tuulen kohina puissa, silld vanha, tarkkakorvainen
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metsineliji osaa kylld hyvin erottaa ihmismelun
metsiniiinisti. Ei ollut mydskidn viisymys antanut
aihetta tdhiin pitkélliseen mietiskelemiseen, tihin
outoon toimettomuuteen, koskapa hin oli levinnyt
koko piiviin, ensin pitkéllddn kuin kuollut, perin
visyneenii raivokkaasta takaa-ajosta jonka esineend
oli ollut, sitten kokoonkiiriytyneend, hieno musta
turpa takakipiilien varassa, suojassa kaikelta kiusal-
liselta, pistdvilti.

Nyt hiin pysyttelihe kuin kivettyneend samassa
asennossa, jalat taivuksissa mahan alla, silmét puo-
leksi ummessa, korvat pystyssd, ja antoi aivojensa
lipi kulkea tunnelma- ja kuvasarjan, vaistomaisen,
salaperiiisen ja sangen johdonmukaisen, joka piti
hdnet virkedind. Eikd mikédén hdirinnyt hiinen ajatus-
tyotinsd sielld kallionkolossa, minne hiin oli kapeasta
halkeamasta tunkeutunut.

Tim# Kiimien luola ei ollut Mikko Repolaisen
tavallinen asunto: se oli kuin linnantorni, josta pii-
ritetty etsii viimeistd turvapaikkaa diirimmadisen vaa-
ran uhatessa.

Vield téndin oli hdn aamunkoiiteessa vaipunut
uneen vadelmapensaikossa, samalla paikalla, missid
hiin voimakkailla hampaillaan oli purrut poikki selké-
rangan jiniksenpojalta, joka oli lymypaikkaan tullut,
ravitakseen itsensid sen lihalla. Hén torkkui sielld,
kun Simpan koiran Pyryn kulkunen herdtti hiinet
s#ilitti siitdi unenhorroksesta, johon hinet lepped
keviiinen aurinko ja tyydytetyn ruokahalun rauha
olivat vaivuttaneet.

Kaikkien seudun koirien joukossa, jotka vuoro-
tellen syysaamujen hdmérdssd ja syyssateiden tur-
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vin olivat hdntd ajaneet, ei Mikko Repolainen tun-
tenut itsepdisempééd vihollista- kuin Pyry. Hén tiesi
kalliiden ja kovien kokemuksiensa nojalla, ettd tuo-
hon viholliseen viekkaus ei tehonnut. Heti kun Py-
ryn haukunta tai sen kulkusen #iini ilmaisi viholli-
sen ldhestymistd, ldhtikin kettu kiitimé#in suoraan
eteenpdin sellaista vauhtia minkéd hermostuneet ki-
pilidnséd sallivat. Eksyttdikseen Simppaa kulki hén
vastoin kaikkien kettujen vaistoa ja vastoin tapo-
jaan kauas, tehden #irettdmin pitkdn kierroksen;
kulki pitkin teitd kuin jénis; riensi sitten, kd#innyt-
tyddn Kiimékeen p#in, tdyttd vauhtia alas kiviroyk-
kiotd pitkin, joka péityi hénen pesilleen, varmana
siitd, etteiviit hénen kipéldnséd olleet jittdneet vihol-
liselle riittdvid tienmerkkejid perille asti.

Tédméd se oli hidnen viimeinen temppunsa, jota ei
vieldi mikddn ikdvd tapahtuma ollut saanut héntd
muuttamaan, ja tén#dén se oli onnistunut kuten ta-
vallisesti. Mutta Mikko Repolainen ei kuitenkaan
ollut rauhallisella mielelld, silld hin oli nikevinddn
noin kymmenkunnan harppauksen piddssd polulta,
pyokkipuun rungon taakse piiloutuneena Pyryn omis-
tajan, salametsistéiji Simpan muodon.

Mikko Repolainen tunsi hdnet hyvin. Mutta tilld
kertaa hin ei ollut vavahtanut pyssynpamausta, joka
aina ilmaisi ndiden kahden vihollisen yhteenjoutu-
mista; hdn ei ollut kuullut korvissaan tuulennopei-
den ja vihlovien lyijyrakeiden vinkunaa, joiden pu-
remat, talvisesta turkista huolimatta, ovat poltta-
vampia ja syvempid kuin orjantappuranokaiden pis-
tokset. Hén oli epéluuloinen, ja hinen asemansa
epdvarmuus synnytti mielessé salaista levottomuutta,
7
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heriittien pahoja aavistuksia, jotka pakottivat héinen
pysymiéidn luolassa lihelld aavistamaansa vaaraa,
ennenkuin kova vilttimidttomyys héntd vaatikaan
sinne jAdmién.

Hautautuneena mahdollisimman syville kallion-
pohjaan, oli hiin huomannut epdiltdvid ##nid, jotka
kyllikin saattoivat synty#d vain niiden kivien vieri-
misestd, joihin hénen kipilidnsd olivat koskeneet.
Mutta outo rakennus, jota hin ei milloinkaan ollut
huomannut, tuntui kumoovan tédmén jérkeenkéyvin
selityksen.

Mikko Repolainen vainusi pyydystd. Mikko oli
Simpan vanki.

IL.

Niytti siltd, kuin hédn olisi lopen tylséné unohtu-
nut kivettyneeseen asentoonsa, mutta nytkihtelevét
etukipilit, pystyt korvat, jotka sdvihtivit jokaista
meluisampaa ##ntd mikd yon pimeydessd kuului,
silmien tuokioittain salamoiva tuli, joka vildhteli
pitkénsoikeassa silméteréssa puoliavoimen silméluomi-
verhon takana, ilmaisivat, ettd koko hiinen olentonsa
valvoi jénnitettynd.

Vanhan kulkurin syviéd mietiskelyd kesti koko
yon. Eipd hiinelldi muutoin ollutkaan pakko ldhted
liikkeelle. Hiinen vatsansa, tottuneena usein sattu-
viin pitkiin paastoihin, yllytti héintd piinvastoin, riit-
tivdsti ravittu kun oli aamullisella jéniksenliha-
aterialla, jadméaén oivalliseen turvapaikkaan, joka niin
usein oli hiénelle eldménséd vaaranhetkind suonut
suojan.
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Vaikka yo tarjosi hiinelle apuansa, oli hiin liiaksi
epiluuloinen kiyttiddikseen hyvikseen sen hiljaisuu-
den ja pimeyden pettivdd suojelusta. Hién odotteli
koittavaa aamuhémiirisi, uskoen sen mukana ilmaan-
tuvan jotakin uutta, joka varmentamalla hénen epé-
luulojaan tai vahvistamalla hidnen toiveitaan saisi
hiinen ratkaisemaan, mihin menettelytapaan oli ryh-
dyttdava.

Tunnit kuluivat. Kuun valo kévi yhd kirkkaam-
maksi, ja téssd valossa esiintyivit puunoksien hahmot
mustina tummaa taivasta vasten, ja paisuneet silmi-
kot oksanhaarojen hienonhienossa piddssé muodosti-
vat ikddinkuin metsdd peittdivdn kevyen harson.

Pitkiit rivit lakastuvia lehvid, jotka halonhakkaa-
jat olivat nesteen noustua hakanneet puista ja lato-
neet vierekkiin, jatkuivat silmé@nkantamattomiin.

Rastaat, jotka hidmirissd kilpaa riemuitsivat ja
pitivéit lauluharjotuksiaan joka ilmansuunnalla, olivat
aikoja sitten vaienneet. Ainoastaan tuuli périsytti
rumpuansa puissa, ja sen périnédn yli kuului sieltd
tddltd hiiridisp6llon #@&ni tai huuhkajan huuto, ja
neitseellisestd maasta nousi epdmdédrédinen, hieno ja
lipitunkeva tuoksu, joka tuntui ikd#inkuin siemeneen
kitkevidn kaikki metsdn tuoksut.

Aamun koittaessa ilmestyi mies, Pyry edelldén.
Mikko Repolainen kuuli koiran, joka oli hiinesté saa-
nut vihid, nuuskivan luolan suulla ja salametsisti-
Jdn kiroovan synkeisti tehdesséén arviota siitd, mi-
ten paljon ketunnahka, jonka hidn kylld uskoi vield
lopultakin vangitulta uhriltaan nylkevénsé, ehtisi
raha-arvolleen laskea — ketut nédet ovat hyvin tun-
netut kirsivillisyydestdén ja itsepintaisuudestaan.

— 9 —



LOUIS PERGAUD

Mutta tydntden punaisen kielensé pienelle ja lai-
halle kuonollensa, onnitteli kettuveitikka itsediin siiti,
ettd tavallaan oli vilttdnyt suoranaisen vaaran, ja
ryhtyi miettimééin keinoja, milld p#sisi pujahtamaan
vihollistaan pakoon.

Ainoastaan kaksi keinoa ilmaantui: oli joko paet-
tava tai niilin uhallakin koetettava loppuun vangin-
vartijan kirsivillisyys, kunnes tim# ehkd uskoisi
vankinsa todellakin paenneen ja nostaisi pyydyksen
pois. Tdméd toinen temppu oli vain hitikeino ja
ensimdistd piti kettu aluksi parempana.

Koska pyydys esti Mikko Repolaista piisemiisti
ulos kolostaan, ryhtyi hidn képililldin ja turvallaan
pelonsekaisena tutkimaan vankilansa ympiristoja.
Tdmé tarkastus loppui lyhyeen: kalliota takana, kal-
liota yldpuolella, oikealla ja vasemmalla Kkalliota;
mahdotonta ensinkddn yrittdd. Alapuolella, mustah-
kolla maaperilld, jéttiviit képéldin kynnet vihiiset
jéljet: ehkiipd pelastus olikin sielld? Ja heti ryhtyi
hén epitoivoisen rohkeudella ja sitkeydelld kaiva-
maan titd pehmeétd maata.

Pdivin péittyessd oli hidn kaivanut runsaan jalan
syvyisen reilin, jonka hinen ruumiinsa tdytti, kun
visyneiden kipélien kynnet karskahtivat jotakin ko-
vaa vastaan . . . sielld oli kivi. Mikko Repolainen
kaivoi etemmds . . . aina vain kivei ; hiin kuopi yhi,
kuopi koko yon, toivoen kalliosta 1§ytiiviinsi piisyn
vapauteen . . . Vitkaan, huomaamatta nousi kallio-
pohja, heltiimittd ja siddlimittd kaartuen, p#ittydk-
seen luolan suulle; mutta innostuksen kuumeessa ei
kettu sitd huomannut: hdn kaivoi, kaivoi vimmastu-
neena . . . Hidn kaivoi kolme pidivdd ja kolme yoti,

— 10 —



ainos ntamo 2

I

I1 amo ne



